
spôsob splnenia podmienky DNSH: 

Pre splnenie tejto podmienky je potrebné postupovat v súlade s požiadavkami zákona c. 24/2006 
Z. 2. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie a zákona c. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a 
krajiny. 
Žiadatel je povinný predložit relevantný dokument preukazujúci súlad s požiadavkami v oblasti 
vplyvu návrhu plánu, programu alebo projektu na územia patriace do európskej sústavy 
chránených území NÁTURA 2000 v zmysle prílohy c. 5 metodického usmernenia, a to jeden z nižšie 
uvedených: 

1. Stanovisko k možnosti významného vplyvu návrhu plánu, programu alebo projektu na 
územia európskej sústavy chránených území Nátura 2000 - vydáva organizácia ochrany 
prírody, t. j . Štátna ochrana prírody SR podla § 65a ods. 2 písm. k) zákona c. 543/2002 Z. z. 
o ochrane prírody a krajiny alebo Správa národného parku podla § 65b ods. 3 v spojení s § 
65a ods. 2 písm. k) zákona c. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny, 

2. Stanovisko/vyladrenie podla § 9 ods. 2 zákona c. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny 
k možnosti významného vplyvu návrhu plánu, programu alebo projektu na územia 
európskej sústavy chránených území Nátura 2000, ak je to z obsahu stanoviska/vyjadrenia 
zrejmé - vydáva orgán ochrany prírody, t. j . okresný úrad, 

3. Záväzné stanovisko v špecifických prípadoch definovaných v § 9 ods. 3 zákona c. 543/2002 
Z. z. o ochrane prírody a krajiny k možnosti významného vplyvu návrhu plánu, programu 
alebo projektu na územia európskej sústavy chránených území Nátura 2000, ak je to z 
obsahu záväzného stanoviska zrejmé - vydáva orgán ochrany prírody, t. j . okresný úrad, 

4. Odborné stanovisko podla § 28 ods. 7 zákona c. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny 
-vydáva orgán ochrany prírody, t. j . okresný úrad v sídle kraja v kompetencií podla § 67 
písm. m) zákona c. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny. 

V relevantnom dokumente preukazujúcom súlad s požiadavkami v oblasti vplyvu návrhu plánu, 
programu alebo projektu na územia patriace do európskej sústavy chránených území NÁTURA 
2000 sa uvedie strucný popis projektu, posudzované územia sústavy Nátura 2000 a dôvod, preco 
sa nepredpokladá významný vplyv na tieto územia. Dokumenty podla bodu 1, 2 a 3 sa nevyžadujú 
vtedy, ak: 

projekt bol predmetom posudzovania vplyvov podla § 18 ods. 1 zákona c. 24/2006 Z. z. o 
posudzovaní vplyvov na životné prostredie v znení neskorších predpisov (predkladá sa 
právoplatné záverecné stanovisko), 
projekt bol posúdený v zistovacom konaní podla § 28 ods. 6 a 7 zákona c. 543/2002 Z. z. 
o ochrane prírody a krajiny v znení neskorších predpisov (predkladá sa odborné 
stanovisko orgánu ochrany prírody podla § 28 ods. 7 zákona c. 543/2002 Z. z. o ochrane 
prírody a krajiny). 

Ak organizácia/orgán ochrany prírody stanovisko k možnosti významného vplyvu návrhu projektu 
na územia európskej sústavy chránených území Nátura 2000 nevydá z dôvodu nemožnosti 
jednoznacného vylúcenia nepriaznivého vplyvu, projekt je potrebné posúdit v zistovacom konaní 
podla § 28 ods. 6 a 7 zákona c. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny v znení neskorších 
predpisov. Žiadatel je v takom prípade povinný predložit odborné stanovisko orgánu ochrany 
prírody podla § 28 ods. 7 zákona c. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny v znení neskorších 
predpisov. 

Ak podla odborného stanoviska orgánu ochrany prírody podla § 28 ods. 7 zákona c. 543/2002 Z. z. 
o ochrane prírody a krajiny v znení neskorších predpisov nemožno vylúcit pravdepodobnost 



významného vplyvu projektu na územie európskej sústavy chránených území, ci už samostatne 
alebo v kombinácii s iným plánom alebo projektom, návrh projektu podlieha podla § 28 ods. 8 
zákona c. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny posudzovaniu vplyvov na životné prostredie 
podla § 18 ods. 1 pism. g) zákona c. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie. 
Žiadatelje v takom prípade povinný predložit záverecné stanovisko z posudzovania vplyvov podla 
§ 18 ods. 1 písm. g) zákona c. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie, 

B. Oprávnené aktivity: Inštalácia nových zariadení na výrobu eleictrickej energie z OZE 
(zariadenia na priamu výrobu elektrickej energie s využitím veternej energie) musia 
splnat nasledovné podmienky DNSH: 

1. Súlad projektu s adaptáciou na zmenu klímy sa zabezpecí prostredníctvom proporcionálneho 
posúdenia klimatických rizík, resp. pre projekty nad 10 mil. EUR prostredníctvom posúdenia 
zranitelnosti voci zmene klímy a klimatických rizík. 

Spôsob splnenia podmienky DNSH: 

Žiadatel preukazuje splnenie tejto podmienky prostredníctvom spracovanej analýzy posúdenia 
rizík súvisiacich so zmenou klímy pre projekty nad 10 mil. EUR obsahujúcej adaptacné riešenia na 
zníženie závažných fyzických klimatických rizík na úrovni relevantnej dokumentácie projektu (napr. 
štúdie realizovatelnosti, dokumentácie na stavebné povolenie) dokumentmi ako sú : CBA analýza, 
Posúdenie rizík súvisiacich so zmenou klímy, výstup z konaní podla §18 zákona c. 24/2006 Z. z. o 
posudzovaní vplyvov na životné prostredie. 

2. Projekt musí byt v súlade s programom odpadového hospodárstva SR a relevantným 
programom odpadového hospodárstva kraja, v ktorom sa zariadenie bude nachádzat, programom 
predchádzania vzniku odpadov, ako aj hierarchiou odpadového hospodárstva podla zákona c. 
79/2015 Z. z o odpadoch. Zariadenie na báze obnovitelných zdrojov energie musí mat vydané 
vyhlásenie o zhode podla § 23 zákona c. 56/2018 Z. z. o posudzovaní zhody výrobku, 
sprístupnovaní urceného výrobku na trhu a o zmene a doplnení niektorých zákonov. V rámci 
efektívneho nakladania so zdrojmi sa ocakáva životnost zariadenia na výrobu elektriny s využitím 
veternej energie aspon 15 rokov a menicov napätia aspon 10 rokov. 

Pri opatreniach týkajúcich sa výroby elektriny z veternej energie bude prihliadané na dostupnost 
a využitelnost zariadenia súciastok, ktoré sú vysoko trvácne, recyklovatelné, dajú sa lahko rozobrat 
a rekonštruovat. 

Spôsob splnenia podmienky DNSH: 

V prípade, ak je investícia predmetom konaní podla zákona c. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov 
na životné prostredie, zabezpecí sa splnenie požiadaviek na súlad projektu s kritériom obehového 
hospodárstva v rámci požiadaviek zákona c. 24/2006 Z. z. (príloha c. 11. k zákonu, hodnotenie Bil. 
3 - údaje o odpadoch - celkové množstvo (t/rok), spôsob nakladania s odpadmi, resp. príloha c. 9 
k zákonu, cast IV. 2). Splnenie podmienky, že zariadenie na báze obnovitelných zdrojov energie má 
vydané vyhlásenie o zhode sa preukazuje na základe technického listu zariadenia. Splnenie 
podmienky životností zariadenia na výrobu elektriny z veternej energie a menicov napätia je 
potrebné preukázat potvrdením výrobcu o predpokladanej životnosti zariadenia, alebo dokladom 
výrobcu o záruke zariadenia najmenej v požadovanej dlžke životnosti zariadeniazi. 

3. Ak bude podporovaná cinnost predstavovat vybudovanie zariadení na využívanie vetra na 
výrobu energie (veterné elektrárne), takáto navrhovaná cinnost je podla prílohy c. 8 k zákonu c. 



24/2006 Z, z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie bez limitu predmetom povinného 
hodnotenia podla § 18 ods. 1 zákona c. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie. 

Spôsob splnenia podmienky DNSH: 

Žiadatelje povinný predložit relevantný dokument preukazujúci oprávnenost z hladiska plnenia 
požiadaviek v oblasti posudzovania vplyvov na životné prostredie, t. j . právoplatné záverecné 
stanovisko podla zákona c. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie. 

1. V prípade lokalít alebo cinností na územiach citlivých na biodiverzitu (vrátane sústavy 
chránených území Nátura 2000) sa v prípade potreby uskutocní posúdenie súladu s ustanoveniami 
zákona c. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny v znení neskorších predpisov a zákonom c. 
24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie a prijmú sa potrebné zmiernujúce 
opatrenia. 

Spôsob splnenia podmienky DNSH: 

Pre splnenie tejto podmienky je potrebné postupovat v súlade s požiadavkami zákona c. 24/2006 
Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie a zákona c. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a 
krajiny. 

Žiadatelje povinný predložit relevantný dokument preukazujúci súlad s požiadavkami v oblasti 
vplyvu návrhu plánu, programu alebo projektu na územia patriace do európskej sústavy 
chránených území NÁTURA 2000 v zmysle prílohy c. 5 metodického usmernenia, a to jeden z nižšie 
uvedených: 

1. Stanovisko k možnosti významného vplyvu návrhu plánu, programu alebo projektu na 
územia európskej sústavy chránených území Nátura 2000 - vydáva organizácia ochrany 
prírody, t. j . Štátna ochrana prírody SR podla § 65a ods. 2 písm. k) zákona c. 543/2002 Z. z. 
o ochrane prírody a krajiny alebo Správa národného parku podla § 65b ods. 3 v spojení s § 
65a ods. 2 písm. k) zákona c. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny, 

2. Stanovisko/vyjadrenie podla § 9 ods. 2 zákona c. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny 
k možnosti významného vplyvu návrhu plánu, programu alebo projektu na územia 
európskej sústavy chránených území Nátura 2000, ak je to z obsahu stanoviska/vyjadrenia 
zrejmé - vydáva orgán ochrany prírody, t. j . okresný úrad, 

3. Záväzné stanovisko v špecifických prípadoch definovaných v § 9 ods. 3 zákona c. 543/2002 
Z. z. o ochrane prírody a krajiny k možnosti významného vplyvu návrhu plánu, programu 
alebo projektu na územia európskej sústavy chránených územi Nátura 2000, ak je to z 
obsahu záväzného stanoviska zrejmé - vydáva orgán ochrany prírody, t. j . okresný úrad, 

4. Odborné stanovisko podla § 28 ods. 7 zákona c. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny 
- vydáva orgán ochrany prírody, t. j . okresný úrad v sídle kraja v kompetencii podla § 67 
písm. m) zákona c. 543/2002 Z. z, o ochrane prírody a krajiny. 

V relevantnom dokumente preukazujúcom súlad s požiadavkami v oblasti vplyvu návrhu plánu, 
programu alebo projektu na územia patriace do európskej sústavy chránených území NÁTURA 
2000 sa uvedie strucný popis projektu, posudzované územia sústavy Nátura 2000 a dôvod, preco 
sa nepredpokladá významný vplyv na tieto územia. Dokumenty podla bodu 1, 2 a 3 sa nevyžadujú 
vtedy, ak: 

projekt bol predmetom posudzovania vplyvov podla § 18 ods. 1 zákona c. 24/2006 Z. z. o 
posudzovaní vplyvov na životné prostredie v znení neskorších predpisov (predkladá sa 
právoplatné záverecné stanovisko). 



projekt bol posúdený v zistovacom konaní podla § 28 ods. 6 a 7 zákona c. 543/2002 Z. z. 
o ochrane prírody a krajiny v znení neskorších predpisov (predkladá sa odborné 
stanovisko orgánu ochrany prírody podla § 28 ods. 7 zákona c. 543/2002 Z. z. o ochrane 
prírody a krajiny). 

Ak organizácia/orgán ochrany prírody stanovisko k možnosti významného vplyvu návrhu projektu 
na územia európskej sústavy chránených území Nátura 2000 nevydá z dôvodu nemožnosti 
jednoznacného vylúcenia nepriaznivého vplyvu, projekt je potrebné posúdit v zistovacom konaní 
podla § 28 ods. 6 a 7 zákona c. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny v znení neskorších 
predpisov. Žiadatelje v takom prípade povinný predložit odborné stanovisko orgánu ochrany 
prírody podla § 28 ods. 7 zákona c. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny v znení neskorších 
predpisov. 

Ak podla odborného stanoviska orgánu ochrany prírody podla § 28 ods. 7 zákona c. 543/2002 Z. 
z. o ochrane prírody a krajiny v znení neskorších predpisov nemožno vylúcit pravdepodobnost 
významného vplyvu projektu na územie európskej sústavy chránených území, ci už samostatne 
alebo v kombinácii s iným plánom alebo projektom, návrh projektu podlieha podla § 28 ods. 8 
zákona C. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny posudzovaniu vplyvov na životné prostredie 
podla § 18 ods. 1 písm. g) zákona c. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie. 
Žiadatelje u takom prípade povinný predložit záverecné stanovisko z posudzovania vplyvov podla 
§ 18 ods. 1 písm. g) zákona c. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie. 

C. Oprávnené aktivity: Inštalácia nových zariadení na výrobu elektrickej energie a tepla/chladu 
z OZE (zariadenia na výrobu elektrickej energie a tepla/chladu s využitím iného zdroja 
obnovitelnej energie vrátane geotermálnej energie) musia splnat nasledovné podmienky DNSH: 

1. Zariadenie musí znižovat emisie skleníkových plynov pocas životného cyklu, ktoré sú v prípade 
výroby elektriny z geotermálnej energie nižšie ako 100 g ekvivalentu COz/kWh. 

Spôsob splnenia podmienky DNSH: 

Splnenie tejto podmienky je potrebné preukázat predložením projektovej dokumentácie, resp. 
technickej špecifikácie zariadenia. 

2. Ciela povaha oblasti Intervencie priamo podporujú ciel zmiernenia zmeny klímy vytvorením 
podmienok na využívanie energie okolitého prostredia na výrobu tepla/chladu prostredníctvom 
tepelných cerpadiel s elektrickým pohonom za podmienky že: 

a. prahová hodnota chladivá: potenciál globálneho oteplovania neprekrocí 675; 

b. sú splnené požiadavky na energetickú úcinnost stanovené vo vykonávacích nariadeniach 
podla smernice 2009/125/ES. 

Spôsob splnenia podmienky DNSH: 

Splnenie podmienky podla písm. a) sa preukazuje technickou dokumentáciou zariadenia. Splnenie 
podmienky podla písm. b) sa preukazuje záznamom v Európskom registri výrobkov s energetickým 
oznacením (databáza EPREL) zaradením do jednej z dvoch najvyšších významne zastúpených tried 
energetickej úcinnosti v zmysle ci. 7 ods. 2 nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EU) 
2017/1369. 



3. Súlad projektu s adaptáciou na zmenu klímy sa zabezpecí prostredníctvom proporcionálneho 
posúdenia klimatických rizík, resp. pre projekty nad 10 mil. EUR prostredníctvom posúdenia 
zranitelnosti voci zmene klímy a klimatických rizík. 

Spôsob splnenia podmienky DNSH: 

Žiadatel preukazuje splnenie tejto podmienky prostredníctvom spracovanej analýzy posúdenia 
rizík súvisiacich so zmenou klímy pre projekty nad 10 mit. EUR obsahujúcej adaptacné riešenia na 
zníženie závažných fyzických klimatických rizík na úrovni relevantnej dokumentácie projektu (napr. 
štúdie realizovatelnosti, dokumentácie na stavebné povolenie) dokumentmi ako sú : CBA analýza. 
Posúdenie rizík súvisiacich so zmenou klímy, výstup z konaní podla §18 zákona c. 24/2006 Z. z. o 
posudzovaní vplyvov na životné prostredie. 

4. Riziká zhoršovania životného prostredia súvisiace so zachovaním kvality vody a predchádzaním 
vodnému stresu budú Identifikované a adresované s cielom dosiahnutia dobrého stavu vody a 
dobrého ekologického potenciálu, ako je definované v clánku 2, bodoch 22 a 23 nariadenia EP 
2020/852otaxonómll, v súlade s rámcovou smernicou o vode 2000/60/ES a zákonom c. 364/2004 
Z. z. o vodách, pre potenciálne ovplyvnený vodný útvar alebo útvary po konzultácii s príslušnými 
zainteresovanými stranami. 

Spôsob splnenia podmienky DNSH: 

Splnenie tejto podmienky je potrebné preukázat, ak bude cinnost predmetom posudzovania 
vplyvov na životné prostredie, vykonaným posúdením vplyvu na životné prostredie podla zákona 
c. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie, ktoré zahrna posúdenie súladu s 
požiadavkami stanovenými v rámcovej smernici o vode 2000/60/ES a zákone c. 364/2004 Z. z. o 
vodách. 

5. V prípade prevádzky geotermálnych energetických systémov s vysokou entalpiou sú zavedené 
primerané systémy znižovania a obmedzovania vzniku emisii, aby sa nebrzdilo dosahovanie 
limitných hodnôt kvality ovzdušia podla zákona c. 478/2002 Z. z. o ochrane ovzdušia, smernice EP 
2004/107/ES, ktorá sa týka arzénu, kadmia, ortuti, niklu a polycyklických aromatických 
uhlovodíkov v okolitom ovzdušia smernice EP 2008/50/ES o kvalite okolitého ovzdušia a cistejšom 
ovzduší v Európe. 

Spôsob splnenia podmienky DNSH: 

Pre splnenie tejto podmienky je potrebné postupovat v súlade so zákonom c. 478/2002 Z. z. o 
ochrane ovzdušia a smernicami EP 2004/107/ES a 2008/SO/ES. Splnenie tejto podmienky je 
potrebné preukázat, ak je navrhovaná cinnost predmetom posudzovania vplyvov na životné 
prostredie, vykonaným posúdením vplyvu na životné prostredie podla zákona c. 24/2006 Z. z. o 
posudzovaní vplyvov na životné prostredie a prijatím potrebných zmiernujúcich opatrení. 

6. V prípade tepelných cerpadiel vzduch-vzduch s menovitou kapacitou do 12 kW musí byt 
vnútorná a vonkajšia hladina akustického výkonu pod prahovou hodnotou stanovenou v nariadení 
Komisie (EÚ) c. 206/ 2012. 

Spôsob splnenia podmienky DNSH: 



splnenie podmienky sa preukazuje príslušným záznamom v Európskom registri výrobkov s 
energetickým oznacením (databáza EPREL). 

7. Projekt, ktorého predmetom je inštalácia tepelného cerpadla s elektrickým pohonom musí byt 
v súlade s programom odpadového hospodárstva SR a programom odpadového hospodárstva 
kraja, v ktorom sa zariadenie bude nachádzat, programom predchádzania vzniku odpadov, ako aj 
hierarchiou odpadového hospodárstva podla zákona c. 79/2015 Z. z. o odpadoch. Pri opatreniach 
týkajúcich sa výroby tepla/chladu z okolitého prostredia bude prihliadané na dostupnost a 
využitelnost zariadení a súciastok, ktoré sú vysoko trvácne, recyklovatelné, dajú sa lahko rozobrat 
a rekonštruovat. Zariadenie na báze obnovitelných zdrojov energie musí mat vydané vyhlásenie o 
zhode podla § 23 zákona c. 56/2018 Z. z. o posudzovaní zhody výrobku, sprístupnovaní urceného 
výrobku na trhu a o zmene a doplnení niektorých zákonov. V rámci efektívneho nakladania so 
zdrojmi sa ocakáva životnost tepelných cerpadiel s elektrickým pohonom aspon 10 rokov. 

Spôsob splnenia podmienky DNSH: 

V prípade, ak je investícia predmetom konaní podla zákona c. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov 
na životné prostredie, zabezpecí sa splnenie požiadaviek na súlad projektu s kritériom obehového 
hospodárstva v rámci požiadaviek zákona c. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné 
prostredie (príloha c, 11. k zákonu, hodnotenie Bil. 3 - údaje o odpadoch - celkové množstvo 
(t/rok), spôsob nakladania s odpadmi, resp. príloha 9 k zákonu, cast IV. 2). Splnenie podmienky, že 
zariadenie na báze obnovitelných zdrojov energie má vydané vyhlásenie o zhode sa preukazuje na 
základe technického listu zariadenia, Splnenie podmienky životnosti tepelných cerpadiel s 
elektrickým pohonom je potrebné preukázat potvrdením výrobcu o predpokladanej životnosti 
zariadenia, alebo dokladom výrobcu o záruke zariadenia najmenej v požadovanej dlžke životnosti 
zariadenlazs. 

8. Ak bude podporovaná cinnost predstavujúca inštaláciu geotermálnych elektrární a výhrevní 
dosahovat prahovú hodnotu od 5 MW do 50 MW, podla prílohy c. 8 k zákonu c. 24/2006 Z. z. o 
posudzovaní vplyvov na životné prostredie, je predmetom zistovacieho konania podla § 18 ods. 2 
zákona c. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie. 

Ak bude podporovaná cinnost predstavujúca inštaláciu geotermálnych elektrární a výhrevní 
dosahovat prahovú hodnotu od 50 MW, podla prílohy c. 8 k zákonu c. 24/2006 Z. z. o posudzovaní 
vplyvov na životné prostredie, je predmetom povinného hodnotenia podla § 18 ods. 1 zákona c. 
24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie. 

Ak bude v rámci aktivít týkajúcich sa inštalácie nových zariadení na výrobu elektrickej energie s 
využitím geotermálnej energie realizovaná aj cinnost predstavujúca hlbenie vrtov na využívanie 
geotermálnej energie a geotermálnych vôd, ktoré dosahujú prahovú hodnotu do 500 m, podla 
prílohy c. 8 k zákonu c. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie, je predmetom 
zistovacieho konania podla § 18 ods. 2 zákona c. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné 
prostredie. 

Ak bude v rámci aktivít týkajúcich sa inštalácie nových zariadení na výrobu elektrickej energie s 
využitm geotermálnej energie realizovaná aj cinnost predstavujúca hlbenie vrtov na využívanie 
geotermálnej energie a geotermálnych vôd, ktoré dosahujú prahovú hodnotu od 500 m, podla 
prílohy c. 8 k zákonu c. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie, je predmetom 
povinného hodnotenia podla § 18 ods. 1 zákona c. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné 
prostredie. 



Spôsob splnenia podmienky DNSH: 

Žiadatelje povinný predložit relevantný dokument preukazujúci oprávnenost z hladiska plnenia 
požiadaviek v oblast posudzovania vplyvov na životné prostredie, t. j . právoplatné rozhodnut'e 
vydané v zistovacom konaní alebo právoplatné záverecné stanovisko podla zákona c. 24/2006 Z. 
z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie. 

9. V prípade lokalít alebo cinnost' na územiach citlivých na biodiverzitu (vrátane sústavy 
chránených území Nátura 2000) sa v prípade potreby uskutocní posúdenie súladu s ustanoveniami 
zákona c. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny v znení neskorších predpisov a zákonom c. 
24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie a prijmú sa potrebné zmiernujúce 
opatrenia. 

Spôsob splnenia podmienky DNSH: 

Pre splnenie tejto podmienky je potrebné postupovat v súlade s požiadavkami zákona c. 24/2006 
Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie a zákona c. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a 
krajiny. 

Žiadatelje povinný predložit relevantný dokument preukazujúci súlad s požiadavkami v oblast 
vplyvu návrhu plánu, programu alebo projektu na územia patriace do európskej sústavy 
chránených území NÁTURA 2000 v zmysle prílohy c. 5 metodického usmernenia, a to jeden z nižšie 
uvedených: 

1. Stanovisko k možnost^významného vplyvu návrhu plánu, programu alebo projektu na 
územia európskej sústavy chránených území Nátura 2000 - vydáva organizácia ochrany 
prírody, t. j . Štátna ochrana prírody SR podla § 65a ods. 2 písm. k) zákona c. 543/2002 Z. 
z. o ochrane prírody a krajiny alebo Správa národného parku podla § 65b ods. 3 v spojení 
5 § 65a ods. 2 písm. k) zákona c. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny, 

2. Stanovisko/vyjadrenie podla § 9 ods. 2 zákona c. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a 
krajiny k možnost významného vplyvu návrhu plánu, programu alebo projektu na územia 
európskej sústavy chránených území Nátura 2000, ak je to z obsahu 
stanoviska/vyjadrenia zrejmé - vydáva orgán ochrany prírody, t. j . okresný úrad, 

3. Záväzné stanovisko v špecifických prípadoch definovaných v § 9 ods. 3 zákona c. 
543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny k možnost významného vplyvu návrhu plánu, 
programu alebo projektu na územia európskej sústavy chránených území Nátura 2000, 
ak je to z obsahu záväzného stanoviska zrejmé - vydáva orgán ochrany prírody, t. j . 
okresný úrad, 

4. Odborné stanovisko podla § 28 ods. 7 zákona c. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a 
krajiny - vydáva orgán ochrany prírody, t. j . okresný úrad v sídle kraja v kompetencii 
podla § 67 pism. m) zákona c. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny. 

V relevantnom dokumente preukazujúcom súlad s požiadavkami v oblast vplyvu návrhu plánu, 
programu alebo projektu na územia patriace do európskej sústavy chránených území NÁTURA 
2000 sa uvedie strucný popis projektu, posudzované územia sústavy Nátura 2000 a dôvod, preco 
sa nepredpokladá významný vplyv na teto územia. Dokumenty podla bodu 1, 2 a 3 sa nevyžadujú 
vtedy, ak: 

projekt bol predmetom posudzovania vplyvov podla § 18 ods. 1 zákona c. 24/2006 Z. z. o 
posudzovaní vplyvov na životné prostredie v znení neskorších predpisov (predkladá sa 
právoplatné záverecné stanovisko), 



projekt bol posúdený v zistovacom konaní podla § 28 ods. 6 a 7 zákona c. 543/2002 Z. z. o 
ochrane prírody a krajiny v znení neskorších predpisov (predkladá sa odborné stanovisko 
orgánu ochrany prírody podla § 28 ods. 7 zákona c. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a 
krajiny). 

Ak organizácia/orgán ochrany prírody stanovisko k možnost významného vplyvu návrhu projektu 
na územia európskej sústavy chránených území Nátura 2000 nevydá z dôvodu nemožnost 
jednoznacného vylúcenia nepriaznivého vplyvu, projekt Je potrebné posúdit v zistovacom konaní 
podla § 28 ods. 6 a 7 zákona c. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny v znení neskorších 
predpisov. Žiadatel je v takom prípade povinný predložit odborné stanovisko orgánu ochrany 
prírody podla § 28 ods. 7 zákona c. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny v znení neskorších 
predpisov. 

Ak podla odborného stanoviska orgánu ochrany prírody podla § 28 ods. 7 zákona c. 543/2002 Z. 
z. o ochrane prírody a krajiny v znení neskorších predpisov nemožno vylúcit pravdepodobnost 
významného vplyvu projektu na územie európskej sústavy chránených území, ci už samostatne 
alebo v kombinácii s iným plánom alebo projektom, návrh projektu podlieha podla § 28 ods. 8 
zákona c. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny posudzovaniu vplyvov na životné prostredie 
podla § 18 ods. 1 písm. g) zákona c. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie. 
Žiadatelje v takom prípade povinný predložit záverecné stanovisko z posudzovania vplyvov podla 
§ 18 ods. 1 písm. g) zákona c. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie. 

D. Oprávnené aktivity: Inštalácia malých spalovacích zariadení (kotly na bíomasu) musí splnat 
nasledovné podmienky DNSH: 

1. Podporené budú iba malé spalovacie zariadenia (kotly na bíomasu), ktoré budú splnat 
požiadavku aspon 80 % úspory emisií skleníkových plynov pochádzajúcich z používania biomasy 
vo vztahu k metodike úspor emisií skleníkových plynov a k referencným fosílnym palivám 
stanoveným v prílohe VI smernice (EÚ) 2018 /2001, a to aj napriek tomu, že sa požiadavky tejto 
smernice, ktorá bola transponovaná do zákona c. 309/2009 Z. z zákonom 363/2022 Z. z. (úcinnost 
od 1. decembra 2022), týkajú len zariadení 

Podporené budú vysoko úcinné kotly na bíomasu, ktoré vyhovujú požiadavkám 
ekodizajnu zaradením do jednej z dvoch najvyšších významne zastúpených tried 
energetckej úcinnost v zmysle cí. 7 ods. 2 nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 
2017/1369; 

- Podporené budú kotly urcené na spalovanie biomasy vo forme peliet s automatickým 
prikladaním, ktoré nie sú urcené na spalovanie alebo spotuspalovanie fosilnych palív; 
V prípade podpory koltov na biomasu pre domácnosti ohrozené energetickou chudobou, 
budú podporené kotle na spalovanie peliet, brikiet alebo kusového dreva so systémom 
splynovania, ktoré nie sú urcené na spalovanie alebo spoluspalovanie fosílnych palív; 
Podporené budú kotly, ktoré budú nahrádzat vykurovacie systémy na báze uhlia/oleja, 
zastarané kotly na biomasu a zastarané plynové kotly, v oblastach riadenia kvality 
ovzdušia (tam, kde sú limitné hodnoty PMIO prekrocené), nebude možné podporovat 
výmenu zastaraných plynových kotlov za kotle na biomasu 

- Podporené budú kotly s vydaným vyhlásením o zhode. 



výmena zastaraných spalovacích zariadení (kotlov) za nízkoemisné zariadenia, vrátane tých na 
biomasu, zabezpecí zlepšenie kvality ovzdušia vo všetkých zónach a aglomeráciách SR (oblastiach 
riadenia kvality ovzdušia/AIr Quality Management Areas) v súlade so zákonom c. 146/2023 Z. z. o 
ochrane ovzdušia a o zmene a doplnení niektorých zákonov. Zákon o ochrane ovzdušia zároven 
zavádza nástroj adresných kontrol v domácnostiach. 

Pre podporu kotlov na biomasu (limitácia na pelety) je v oblasti ochrany a obnovy biodiverzlty a 
ekosystémov súlad zabezpecený vypracovaním Trajektórií udržatelnej biomasy, ktoré sú 
realizované ako reforma komponentu REPower EU do konca roka 2024. Vyhodnotenie dostupného 
udržatelného objemu a zdrojov biomasy bude vstupom pre nastavenie investícií do bioenergle. 

Spôsob splnenia podmienky DNSH: 

V prostredí SR sú štandardne dostupné a používané ako palivo pre malé spalovacie zariadenia 
(drevná biomasa, kotly na biomasu) primárne palivové drevo a drevné peletky. Súlad s požiadavkou 
zníženia emisii skleníkových plynov o aspon 80 % je možné preukázat pomocou Prílohy VI Smernice 
(EÚ) 2018/2001, ako aj Prílohou c. 2 vyhlášky c. 364/2012 Z. z. ktorou sa vykonáva zákon c. 
555/2005 Z. z. o energetickej hospodárnosti budov a o zmene a doplnení niektorých zákonov v 
znení neskorších predpisov. Palivové drevo ako také nie je v prílohe c. VI smernice uvedené. Ak by 
sme uvažovali ako typovo najbližšiu položku drevnú štiepku z kmenového dreva, tá v prostredí SR 
splna hodnotu typizovanej úspory skleníkových plynov pri výrobe tepla v rámci prílohy VI na úrovni 
93 % (domáca produkcia, prepravná vzdialenost do 500 km), co aj v hypotetickom negatívnom 
scenári s importom z okolitých krajín (prepravná vzdialenost 500 - 2 500 km) na úrovni 90 %. V 
prípade peletiek a brikiet na^lovenskom trhu je najbežnejšia kategória drevené brikety alebo 
pelety zo zvyškov z drevospracujúceho priemyslu (úspora 75 -95 % ) , pricom možno ocakávat najmä 
situáciu s úsporou 87 % (pre prepravnú vzdialenost do 500 km, ako aj do 2 500 km). 

Z pohladu slovenskej legislatívy je možné bližšie urcit úsporu GHG podla zdroja, ktorý biomasa 
nahrádza. Vzhladom na to, že malé spalovacie zariadenia (drevná biomasa, kotle na biomasu) 
budú podporené len v prípade nahrádzania zastaraného zdroja tepla na báze uhlia, oleja alebo 
plynu je možné stanovit, že v týchto konkrétnych prípadoch sa jedná o úsporu viac než 80 % 
GHG. 

Uvedené technické požiadavky na inštaláciu malých spalovacích zariadení (kotle na biomasu) 
musia byt špecifikované v konkrétnej výzve. 

2. Súlad projektu s adaptáciou na zmenu klímy sa zabezpecí prostredníctvom proporcionálneho 
posúdenia klimatických rizík, resp. pre projekty nad 10 mil. EUR prostredníctvom posúdenia 
zranitelností voci zmene klímy a klimatických rizík. 

Spôsob splnenia podmienky DNSH: 

Žiadatel preukazuje splnenie tejto podmienky prostredníctvom spracovanej analýzy posúdenia 
rizík súvisiacich so zmenou klímy pre projekty nad 10 mil. EUR obsahujúcej adaptacné riešenia na 
zníženie závažných fyzických klimatických rizík na úrovni relevantnej dokumentácie projektu (napr. 
štúdie realizovatelnosti, dokumentácie na stavebné povolenie) dokumentmi ako sú : CBA analýza. 
Posúdenie rizik súvisiacich so zmenou kíimy, výstup z konaní podla §18 zákona c. 24/2006 Z. z. o 
posudzovaní vplyvov na životné prostredie. 



3. Projekt musí byt v súlade s programom odpadového hospodárstva SR a programom 
odpadového hospodárstva kraja, v ktorom sa zariadenie bude nachádzat, programom 
predchádzania vzniku odpadov, ako aj hierarchiou odpadového hospodárstva podla zákona c. 
79/2015 Z. 2. o odpadoch v platnom znení. 

Spôsob splnenia podmienky DNSH: 

V prípade, ak je investícia predmetom konaní podla zákona c. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov 
na životné prostredie, zabezpecí sa splnenie požiadaviek na súlad projektu s kritériom obehového 
hospodárstva v rámci požiadaviek zákona c. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné 
prostredie (príloha c. 11. k zákonu, hodnotenie B. II. 3. - údaje o odpadoch - celkové množstvo 
(t/rok), druh a kategória odpadu, miesto vzniku odpadu, spôsob nakladania s odpadmi, resp. 
príloha c. 9 k zákonu, cast IV, 2. (napr. zdroje znecistenia ovzdušia, odpadové vody. Iné odpady, 
zdroje hluku, vibrácií, žiarenia, tepla a zápachu, iné ocakávané vplyvy, napríklad vyvolané 
investície). 

4. Ak bude podporovaná aktivita predstavujúca vybudovanie ostatných priemyselných zariadení 
na výrobu elektriny, pary a teplej vody (prostredníctvom kotlov na biomasu), dosahovat prahovú 
hodnotu od 5 MW do 50 MW, podla prílohy c. 8 k zákonu c. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov 
na životné prostredie, je predmetom zistovacieho konania podla § 18 ods. 2 zákona c. 24/2006 Z. 
z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie. V prípade, ak bude podporovaná aktivita 
predstavujúca vybudovanie ostatných priemyselných zariadení na výrobu elektriny, pary a teplej 
vody (prostredníctvom kotlov na biomasu), ktorej prahová hodnota presiahne 50 MW podla 
prílohy c. 8 k zákonu c. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie, bude 
predmetom povinného hodnotenia podla § 18 ods. 2 zákona c. 24/2006 Z. z. o posudzovaní 
vplyvov na životné prostredie. 

Spôsob splnenia podmienky DNSH: 

Žiadatelje povinný predložit relevantný dokument preukazujúci oprávnenost z hladiska plnenia 
požiadaviek v oblasti posudzovania vplyvov na životné prostredie, t. j . právoplatné rozhodnutie 
vydané v zistovacom konaní alebo právoplatné záverecné stanovisko podla zákona c. 24/2006 Z. z. 
o posudzovaní vplyvov na životné prostredie. 

5. V prípade lokalít alebo cinností na územiach citlivých na biodiverzitu (v sústave chránených 
území Nátura 2000) sa uskutocní posúdenie súladu s ustanoveniami zákona c. 543/2002 Z. z. o 
ochrane prírody a krajiny v znení neskorších predpisov a zákonom c. 24/2006 Z. z. o posudzovaní 
vplyvov na životné prostredie a v prípade potreby sa prijmú potrebné zmiernujúce opatrenia. 

Spôsob splnenia podmienky DNSH: 

Pre splnenie tejto podmienky je potrebné postupovat v súlade s požiadavkami zákona c. 24/2006 
Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie a zákona c. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a 
krajiny. 

Žiadatelje povinný predložit relevantný dokument preukazujúci súlad s požiadavkami v oblastí 
vplyvu návrhu plánu, programu alebo projektu na územia patriace do európskej sústavy 
chránených území NÁTURA 2000 v zmysle prílohy c. 5 metodického usmernenia, a to jeden z nižšie 
uvedených: 



1. stanovisko k možnosti významného vplyvu návrhu plánu, programu alebo projektu na 
územia európskej sústavy chránených území Nátura 2000 - vydáva organizácia ochrany 
prírody, t. j . Štátna ochrana prírody SR podla § 65a ods. 2 písm. k) zákona c. 543/2002 Z. 
z, o ochrane prírody a krajiny alebo Správa národného parku podla § 65b ods. 3 v spojení 
s § 65a ods. 2 písm. k) zákona c. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny, 

2. Stanovisko/vyjadrenie podla § 9 ods. 2 zákona c. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a 
krajiny k možnosti významného vplyvu návrhu plánu, programu alebo projektu na územia 
európskej sústavy chránených území Nátura 2000, ak je to z obsahu 
stanoviska/vyjadrenia zrejmé - vydáva orgán ochrany prírody, t. j . okresný úrad, 

3. Záväzné stanovisko v špecifických prípadoch definovaných v § 9 ods. 3 zákona c. 
543/2002 Z. 2. o ochrane prírody a krajiny k možnosti významného vplyvu návrhu plánu, 
programu alebo projektu na územia európskej sústavy chránených území Nátura 2000, 
ak je to z obsahu záväzného stanoviska zrejmé - vydáva orgán ochrany prírody, t. j . 
okresný úrad, 

4. Odborné stanovisko podla § 28 ods. 7 zákona c. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a 
krajiny - vydáva orgán ochrany prírody, t. j . okresný úrad v sídle kraja v kompetencii podla 
§ 67 písm. m) zákona c. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny. 

V relevantnom dokumente preukazujúcom súlad s požiadavkami v oblasti vplyvu návrhu plánu, 
programu alebo projektu na územia patriace do európskej sústavy chránených území NÁTURA 
2000 sa uvedie strucný popis projektu, posudzované územia sústavy Nátura 2000 a dôvod, preco 
sa nepredpokladá významný vplyv na tieto územia. Dokumenty podla bodu 1, 2 a 3 sa nevyžadujú 
vtedy, ak: 

projekt bol predmetom posudzovania vplyvov podla § 18 ods. 1 zákona c. 24/2006 Z. z. o 
posudzovaní vplyvov na životné prostredie v znení neskorších predpisov (predkladá sa 
právoplatné záverecné stanovisko), 
projekt bol posúdený v zistovacom konaní podla § 28 ods. 6 a 7 zákona c. 543/2002 Z. z. 
o ochrane prírody a krajiny v znení neskorších predpisov (predkladá sa odborné 
stanovisko orgánu ochrany prírody podla § 28 ods. 7 zákona c. 543/2002 Z. z. o ochrane 
prírody a krajiny). 

Ak organizácia/orgán ochrany prírody stanovisko k možnosti významného vplyvu návrhu projektu 
na územia európskej sústavy chránených území Nátura 2000 nevydá z dôvodu nemožnosti 
jednoznacného vylúcenia nepriaznivého vplyvu, projekt je potrebné posúdit v zistovacom konaní 
podla § 28 ods. 6 a 7 zákona c. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny v znení neskorších 
predpisov. Žiadatelje v takom prípade povinný predložit odborné stanovisko orgánu ochrany 
prírody podla § 28 ods. 7 zákona c. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny v znení neskorších 
predpisov. 

Ak podla odborného stanoviska orgánu ochrany prírody podla § 28 ods. 7 zákona c. 543/2002 Z. z. 
o ochrane prírody a krajiny v znení neskorších predpisov nemožno vylúcit pravdepodobnost 
významného vplyvu projektu na územie európskej sústavy chránených území, ci už samostatne 
alebo v kombinácii s iným plánom alebo projektom, návrh projektu podlieha podla § 28 ods. 8 
zákona c. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny posudzovaniu vplyvov na životné prostredie 
podla § 18 ods. 1 písm. g) zákona c. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie. 
Žiadatelje v takom prípade povinný predložit záverecné stanovisko z posudzovania vplyvov podla 
§ 18 ods. 1 písm. g) zákona c. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie. 



E. Oprávnené aktivity: Nákup a modernizácia softvéru, výpoctovej techniky, telekomunikacnej 
techniky, prevádzkových a špeciálnych strojov, prístrojov, zariadení, techniky, náradia a 
komunikacnej infraštruktúry musia splnat nasledovné podmienky DNSH: 

1. V rámci tejto Investície ide hlavne o plnenie podmienok zeleného VO pri produktových 
skupinách, pre ktoré vláda SR schválila národné metodiky pre uplatnovanie zeleného VO. Pri 
investíciách sa bude postupovat podla odporúcaní pre danú skupinu produktov tak, ako ich 
definuje EÚ a Slovenská republika: 

Spôsob splnenia podmienky DNSH: 

Pre splnenie tejto podmienky je žiadatel povinný plnit požiadavky zeleného VO pre príslušné 
produktové skupiny, ktoré budú bližšie zadefinované vo výzve (pozri aktivitu Zelené verejné 
obstarávanie). 

AKTIVITA 13. Vodozádržné opatrenia 

Oprávnené aktivity: Vodozádržné opatrenia na adaptáciu na zmenu klímy v sídlach a krajine a 
/alebo ochranu pred povodnami musia splnat nasledovné podmienky DNSH: 

1. Opatrenie je v súlade s Oznámením Komisie COM (2021) 82 - Budovanie Európy odolnej proti 
zmene klímy - nová stratégia EÚ pre adaptáciu na zmenu klímy. Investície budú podporovat 
realizáciu prírodné orientovaných protipovodnových opatrení, preventívnych opatrení a opatrení 
na predchádzanie sucha a straty biodiverzity v chránených územiach podla zákona c. 543/2002 Z. 
z. o ochrane prírody a krajiny v znení neskorších predpisov. Pri rozhodovacích a stavebných 
konaniach sa budú zohladnovat aspekty adaptácie na zmenu klímy v súlade s platnou legislatívou 
SR pre oblast krajinného plánovania. 

2. V prípade lokalít alebo cinností na územiach citlivých na biodiverzitu (vrátane sústave 
chránených území Nátura 2000) sa v prípade potreby uskutocní posúdenie súladu s ustanoveniami 
zákona c. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny v znení neskorších predpisov a zákonom c. 
24/2006 Z, z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie a prijmú sa potrebné zmiernujúce 
opatrenia. 

Spôsob splnenia podmienky DNSH: 



Pre splnenie tejto podmienky je potrebné postupovat v súlade s požiadavkami zákona c. 24/2006 
Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie a zákona c. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a 
krajiny. 
Žiadatelje povinný predložit relevantný dokument preukazujúci súlad s požiadavkami v oblasti 
vplyvu návrhu plánu, programu alebo projektu na územia patriace do európskej sústavy 
chránených území NÁTURA 2000 v zmysle prílohy c. 5 metodického usmernenia, a to jeden z nižšie 
uvedených: 

1. Stanovisko k možnosti významného vplyvu návrhu plánu, programu alebo projektu na 
územia európskej sústavy chránených území Nátura 2000 - vydáva organizácia ochrany 
prírody, t. j . Štátna ochrana prírody SR podla § 65a ods. 2 písm. k) zákona c. 543/2002 Z. z. 
o ochrane prírody a krajiny alebo Správa národného parku podla § 65b ods. 3 v spojení s § 
65a ods. 2 písm. k) zákona c. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny, 

2. Stanovisko/vyjadrenie podla § 9 ods. 2 zákona c. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny 
k možností významného vplyvu návrhu plánu, programu alebo projektu na územia 
európskej sústavy chránených území Nátura 2000, ak je to z obsahu stanoviska/vyjadrenia 
zrejmé - vydáva orgán ochrany prírody, t. j . okresný úrad, 

3. Záväzné stanovisko v špecifických prípadoch definovaných v § 9 ods. 3 zákona c. 543/2002 
Z. z. o ochrane prírody a krajiny k možnosti významného vplyvu návrhu plánu, programu 
alebo projektu na územia európskej sústavy chránených území Nátura 2000, ak je to z 
obsahu záväzného stanoviska zrejmé - vydáva orgán ochrany prírody, t. j . okresný úrad, 

4. Odborné stanovisko podla § 28 ods. 7 zákona c. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny 
- vydáva orgán ochrany prírody, t. j . okresný úrad v sídle kraja v kompetencii podla § 67 
písm. m) zákona c. 545/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny. 

V relevantnom dokumente preukazujúcom súlad s požiadavkami v oblasti vplyvu návrhu 
plánu, programu alebo projektu na územia patriace do európskej sústavy chránených území 
NÁTURA 2000 sa uvedie strucný popis projektu, posudzované územia sústavy Nátura 2000 a 
dôvod, preco sa nepredpokladá významný vplyv na tieto územia. Dokumenty podla bodu 1, 2 
a 3 sa nevyžadujú vtedy, ak: 

projekt bol predmetom posudzovania vplyvov podla § 18 ods. 1 zákona c. 24/2006 Z. z. o 
posudzovaní vplyvov na životné prostredie v znení neskorších predpisov (predkladá sa 
právoplatné záverecné stanovisko), 
projekt bol posúdený v zistovacom konaní podla § 28 ods. 6 a 7 zákona c. 543/2002 Z. z. o 
ochrane prírody a krajiny v znení neskorších predpisov (predkladá sa odborné stanovisko 
orgánu ochrany prírody podla § 28 ods. 7 zákona c. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a 
krajiny). 

Ak organlzácla/orgän ochrany prírody stanovisko k možnosti významného vplyvu návrhu projektu 
na územia európskej sústavy chránených území Nátura 2000 nevydá z dôvodu nemožnosti 
jednoznacného vylúcenia nepriaznivého vplyvu, projekt je potrebné posúdit v zistovacom konaní 
podla § 28 ods. 6 a 7 zákona c. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny v znení neskorších 
predpisov. Žiadatelje v takom prípade povinný predložit odborné stanovisko orgánu ochrany 
prírody podla § 28 ods. 7 zákona c. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny v znení neskorších 
predpisov. 

Ak podla odborného stanoviska orgánu ochrany prírody podla § 28 ods. 7 zákona c. 543/2002 Z. z. 
o ochrane prírody a krajiny v znení neskorších predpisov nemožno vylúcit pravdepodobnost 



významného vplyvu projektu na územie európskej sústavy chránených území, ci už samostatne 
alebo v kombinácii s Iným plánom alebo projektom, návrh projektu podlieha podla § 28 ods. 8 
zákona c. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny posudzovaniu vplyvov na životné prostredie 
podla § 18 ods. 1 písm. g) zákona c. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie. 
Žiadatelje v takom prípade povinný predložit záverecné stanovisko z posudzovania vplyvov podla 
§ 18 ods. 1 písm. g) zákona c. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie. 


